LED ceiling light

Art.no. 36-9739 Model K-GCL-LIBWW865-24

36-9739-1 K-GCL-LIBWW865-1
36-9739-2 K-GCL-A-V
36-9739-3 K-GCL-A-Y

Please read the entire instruction manual before using the product and then keep
it for future reference. We accept no liability for any errors in the text or images and
reserve the right to make any necessary changes to technical data. If you have
technical problems or other questions, please contact our customer service team.

Safety

ﬂ This product is intended for indoor use only.

[1| Class 2 light fitting.

@ The light source is not suitable for use with a dimmer.

e The light is intended for fixed installation.
e |t should only be installed by a qualified electrician.

AWarning:

Never use the light if it has been damaged in any way.

Do not install the light in an environment where it will be exposed to water,
moisture or extreme temperatures.

Never try to open, repair, disassemble or modify the product in any way.

A Warning of electric shock

If the mains lead is damaged, it must be replaced by a lead with the same
specifications as the original.

Included parts

1. LED tube 24 pcs 5. Holder 48 pcs
2. 2-way connector 11 pcs 6. Screw 68 pcs
3. 3-way connector 9 pcs 7. Cable tie 20 pcs
4. Terminal block 48 pcs 8. Mains lead 1pc

Installation

1. Warning: Before beginning any electrical installation work,
always disconnect the power to the circuit you are working
on, either by turning off the main circuit breaker or by
removing the fuse from the switchboard.

2. Unscrew the protective caps (a)
from the LED tubes and the
connectors (2 and 3).

3. Press the terminal block firmly into the contact
on the LED tube and then into the corresponding 85—
contact on a connector (2 or 3) to assemble
the LED tube. Make sure that the hook on the
connector locks into the slot on the tube.

Note: Make sure that you use a three-way
connector closest to where the mains lead
will be connected to the power supply (b) at
a later stage.

Note: If you are not using all the connectors, the protective
caps (a) must be fitted over all the open contacts.

Setting up the light

The light can be mounted on a ceiling/wall in two different ways, either by clicking it
onto the holders supplied or by attaching it, for example, to a metal grid/trellis using
cable ties.

Note: We recommend that two people install the light.

With holders

1. Measure where the light is to be installed on the | E
ceiling and screw the holders in place. Note: Make
sure that there are no electrical cables that could be t t
damaged where you are screwing in the holders. — =)

2. Carefully lift the light and click the LED tube in place
in the holders.

3. Screw the light into the ceiling using the holes in the connectors.
This is to avoid the light sliding in the holders.

4. Connect the mains lead to the light.

English

With cable ties

1. Carefully lift the light and press it against
the ceiling.

2. Thread a cable tie through the hole in ‘ %
one connector (b) and around a suitable 1
mounting point on the ceiling and pull it . t
tight. Repeat for all the connectors. g

3. Connect the mains lead to the light.

Cleaning and maintenance

Disconnect the light from the mains power supply before cleaning it. Wipe it using
a soft, damp cloth when required. Use a mild detergent. Never use solvents or
abrasive cleaning agents.

Troubleshooting guide

The light will e (Check that the light is switched on and that the fuse is intact.
not come on. | ® Make sure that the mains lead is undamaged and properly
connected to the light.
e (Check that any interconnected lights are intact and
properly connected to each other.

Responsible disposal

This symbol indicates that the product should not be disposed of with

general household waste. This applies throughout the entire EU. To

prevent any harm to the environment or health hazards caused by

incorrect waste disposal, the product must be handed in for recycling so

that the materials can be disposed of in a responsible way. To recycle the

product, take it to your local recycling facility or contact the retailer. They L
will ensure that the product is disposed of in a way that does not harm

the environment.

Specifications

Light fitting

Rated voltage 230V AC, 50/60 Hz
Mains lead 2.5m

IP rating P20

Dimensions (L x W x H) 445 x 29 x 38 mm
Operating temperature -30°C - 40°C

Light source

Power output 8 W / LED tube

Ra >80

940 Im / LED tube
6500 K

Light source output
Colour temperature
Non-dimmable
Built-in LED

This product contains a light source with the energy efficiency class E.

Non-replaceable control gear
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Takarmatur LED

Artnr  36-9739 Modell K-GCL-LIBWW865-24
36-9739-1 K-GCL-LIBWW865-1
36-9739-2 K-GCL-A-V
36-9739-3 K-GCL-A-Y

Las igenom hela bruksanvisningen fére anvandning och spara den sedan
for framtida bruk. Vi reserverar oss for ev. text- och bildfel samt &ndringar av
tekniska data. Vid tekniska problem eller andra fragor, kontakta var kundtjénst.

Séakerhet

ﬁ Produkten ar endast avsedd fér inomhusbruk.

L] Klass IlI-belysningsarmatur.

@ Ljuskallan ar inte lamplig fér dimmer.

e Belysningen ar avsedd for fast installation.
e Belysningen ska installeras av behorig elektriker.

A Varning!

e Anvand inte belysningen om den ar skadad pa nagot satt.

e Montera inte belysningen i miljéer dar den kan utséattas for vatten, fukt
eller extrema temperaturer.

e Forsok aldrig att dppna, reparera, demontera eller modifiera produkten
péa nagot satt.

A Varning fér elektrisk stot

Om anslutningskabeln pé& nagot satt skadas ska den erséttas av kabel med
samma specifikationer som originalet.

Inkluderade delar

)
1. Lysror 24 st 5. Hallare 48 st
2. Tvavagsanslutning 11 st 6. Skruv 68 st
3. Trevagsanslutning 9 st 7. Buntband 20 st
4. Kontaktstycke 48 st 8. Anslutningskabel 1 st

Sverige * kundtjanst, tel. 0247/445 00
internet: www.clasohlson.se

e-post: kundservice@clasohlson.se
brev: Clas Ohlson AB, 793 85 Insjon

Montering

Varning! Fore installation, bryt strdmmen i den ledning du ska
ansluta till, antingen med huvudstrémbrytaren eller genom att
ta bort/sla av sékringen i elcentralen.

1. Skruva av skyddskaporna (a)
fran lysroren (1) och
anslutningarna (2 och 3).

2. Tryck fast kontaktstycket i kontakten pa lysroret
och sedan i motsvarande kontakt pa en i ) S
anslutning (2 eller 3) for att sétta ihop lysréren,
se till att anslutningens hake laser i urtaget pa
lysroret.

Obs! Se till att anvanda en trevagsanslutning
narmast dar anslutningskabeln senare ska
kopplas till husets elsystem (b).

Obs! Om alla anslutningar inte anvands ska skyddskaporna (a)
monteras dver alla 6ppna kontakter.

Uppséttning
Belysningen kan sattas upp i taket/pa vaggen pa tva olika sétt, antingen

klickas fast i de medféljande hallarna eller dras fast i t.ex. ett metallnat/spaljé
med buntband.

Obs! Vid uppséttning rekommenderars det att vara tva personer.

Med hallare

1. Matta ut var i taket belysningen ska =| =}
monteras och skruva upp armaturens héllare.
Obs! Forsakra dig om det inte finns ledningar som t t

kan skadas déar du skruvar. ﬁ w

2. Lyft belysningen forsiktigt och klicka fast
lysréren i hallarna.

3. Skruva fast belysningen i taket genom hélen i anslutningarna. Detta for att
undvika att belysningen glider i hallarna.

4. Anslut natkabeln till armaturen.

Svenska

Med buntband

1. Lyft belysningen forsiktigt och tryck den
mot taket.

2. For buntbandet genom hélet i en anslutning ‘ %
(b) och runt ldmplig fastpunkt i taket och dra t
at. Upprepa for alla anslutningar. . t

3. Anslut natkabeln till armaturen. g

Skotsel och underhall

Bryt strdmmen innan rengdring. Torka av belysningen med en latt fuktad, mjuk
trasa vid behov. Anvand ett milt rengéringsmedel, aldrig I6sningsmedel eller starka,
slipande rengdringsmedel.

Fels6kningsschema

Belysningen | e Kontrollera att belysningen &r paslagen och att sékringen ar hel.

lyser inte. e Kontrollera att natkabeln ar hel och ordentligt ansluten till
armaturen.

e Kontrollera att de sammankopplade lysréren &r hela och
ordentligt anslutna till varandra.

Avfallshantering

Denna symbol innebar att produkten inte far kastas tillsammans med
annat hushéllsavfall. Detta galler inom hela EU. For att férebygga
eventuell skada pa milj® och halsa, orsakad av felaktig avfallshantering,
ska produkten ldamnas till tervinning sé att materialet kan tas omhand
pé ett ansvarsfullt satt. Nar du lamnar produkten till &tervinning, anvand
dig av de returhanteringssystem som finns dar du befinner dig eller L
kontakta inkOpsstallet. De kan se till att produkten tas om hand pé ett for miljon
tillfredstallande satt.

Specifikationer

Armatur

Natanslutning 230V AC, 50/60 Hz
Natkabel 2,5m
Kapslingsklass IP20

Matt (Ixbxh) 445 x 29 x 38 mm

Anvéndningstemperatur -30°C - 40°C
Ljuskalla

Effekt 8 W / lysror
Ra >80
Ljuskallans ljusfléde 940 Im / lysror
Fargtemperatur 6500 K

Ej dimringsbar

Inbyggd LED

Produkten innehéller en ljuskalla av energieffektivitetsklass E.

P

% @ Ljuskéllan &r inte utbytbar Kontrollenheten &r inte utbytbar
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Takarmatur LED

Artnr. 36-9739 Modell K-GCL-LIBWW865-24
36-9739-1 K-GCL-LIBWW865-1
36-9739-2 K-GCL-A-V
36-9739-3 K-GCL-A-Y

Les giennom hele bruksanvisningen for produktet tas i bruk, og ta vare pa den for
fremtidig bruk. Vi reserverer oss mot eventuelle feil i tekst og bilde, samt forandringer
av tekniske data. Ved tekniske problemer eller ved andre sparsmal, ta kontakt med
vart kundesenter.

Sikkerhet

ﬁ Produktet er kun beregnet for innenders bruk.

[1| Kilasse [I-belysningsarmatur.

@ Lampen er ikke egnet for bruk med dimmer.

e |[ampen er beregnet for fast installasjon.
e Montering skal utfares av registrert installasjonsvirksomhet.

A Advarsel!

e Bruk ikke lampen dersom den er skadet.

e Armaturen ma ikke monteres i miliger hvor den kan utsettes for vann,
fuktighet eller ekstreme temperaturer.

¢ Produktet ma ikke &pnes, demonteres, repareres eller modifiseres.

A Fare for elektrisk stot

Hvis kabelen er skadet skal den erstattes av en tilsvarende kabel av samme type
som originalen.

Medfalgende deler

)
1. Lysror 24 stk 5. Holder 48 stk
2. Toveiskobling 11 stk 6. Skrue 68 stk
3. Treveiskobling 9 stk 7. Bunteband 20 stk
4. Kontaktstykke 48 stk 8. Tilkoblingskabel 1 stk

Norge * kundesenter, tIf. 23 21 40 00
internett: www.clasohlson.no

e-post: kundesenter@clasohlson.no

Montering

1. Advarsel! For installasjon skal strammen i den ledningen
du skal koble til brytes, enten med hovedstroambryteren
eller ved & fierne sikringen i sikringsskapet.

2. Losne dekslene (a) fra lys-
rerene (1) og koblingene (2 og 3).

3. Trykk fast kontaktstykket i lysrerets kontakt og en —_—
kobling (2 eller 3) for & koble sammen lysrerene. i S
Pase at koblingens hake laser seg til lysrorets \ S
uttak.

Obs! Pass pé at du bruker en
treveiskobling der tilkoblingskabelen
senerae skal kobles til stram ().

Obs! Dersom ikke alle koblingspunktene pa en kobling brukes,
ma deksler (a) festes over alle de apne punktene.

Montering

Lampen kan festes til vegg eller tak pa to forskjellige méter. Enten klikkes den fast i
de medfelgende holderne, eller s& stripses den fast til et metallgitter/espalier.

Obs! Det er 8 anbefale & veere to personer ved montering.

Med holdere
1. Mal opp hvor i taket lampen skal festes og skru
fast armaturholderne. Obs! Du mé forsikre deg om = =
at det ikke er noen ledninger som kan skades der
du skrur. t t
2. Loft lampen forsiktig opp og klikk fast lysrerene ﬁ q:@
i holderne.

3. Skru lampen fast i taket ved hjelp av hullene i
koblingene. Dette er for & unngé at lampen glir i holderne.
4. Koble stromkabelen til lysarmaturen.

post: Clas Ohlson AS, Postboks 485 Sentrum, 0105 Oslo

Norsk

Med bunteband
1. Laft lampen forsiktig opp og hold den

mot taket.

2. Far buntebandet gjiennom et hull i en kobling = %
(b) og rundt et egnet festepunkt i taket og 1
stram til. Gjenta for hver av koblingene. . t

3. Koble stramkabelen til lysarmaturen.

Vedlikehold

Skru av stremitilferselen for rengjering. Terk av armaturen med en lett fuktet myk klut
ved behov. Bruk et mildt rengjeringsmiddel, aldri lzsemidler eller sterke, slipende
rengjeringsmiddel.

Feilsgkingsskjema

Lampen o Kontroller at lampen er paslatt og at sikringen ikke har gatt.

lyser ikke. Kontroller at stramkabelen er uskadd og riktig koblet til armaturen.
Kontroller at de sammenkoblede lysrarene er intakte og
ordentlig sammenkoblet til hverandre.

Avfallshandtering

Symbolet betyr at produktet ikke skal kastes sammen med ovrig
husholdningsavfall. Dette gjelder i hele EGS. For & forebygge eventuelle
skader pé helse og milig som felge av feil handtering av avfall, skal
produktet leveres til gjenvinning, slik at materialet blir tatt hand om pé en
tilfredsstillende méte. Benytt eksisterende systemer for returhandtering
eller kontakt forhandler nér produktet skal kasseres. De vil serge for at
produktet tas hand om pé en miljgmessig tilfredsstillende méte.

Spesifikasjoner
Armatur

Stremtilkobling 230V AC, 50/60 Hz

Stremledning 2,5m
Kapslingsklasse IP20

Mal (L x B x H) 445 x 29 x 38 mm
Brukstemperatur -30°C - 40°C
Lyskilde

Effekt 8 W / lysrar
Ra >80
Lyskildens lysfluks 940 Im / lysrar
Fargetemperatur 6500 K

lkke dimbar

Innebygd LED

Produktet inneholder en lyskilde med energieffektivetetsklasse E.

Lyskilden kan ikke
skiftes

% @ @} Kontrollenheten kan ikke skiftes
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LED-kattovalaisin

Tuotenro 36-9739 Malli K-GCL-LIBWW865-24
36-9739-1 K-GCL-LIBWW865-1
36-9739-2 K-GCL-A-V
36-9739-3 K-GCL-A-Y

Lue kayttdohje ennen tuotteen kayttdonottoa ja sailyta se tulevaa tarvetta varten.
Pidatdmme oikeuden teknisten tietojen muutoksiin. Emme vastaa mahdollisista
teksti- tai kuvavirheista. Jos tuotteeseen tulee teknisia ongelmia, ota yhteys
asiakaspalveluun.

Turvallisuus

ﬁ Laite on tarkoitettu vain sisakayttoon.

[ ]| Luokan Il valaisin.

@ Valaisin ei ole himmennettava.

e Valaisin on tarkoitettu kiintedadn asennukseen.
e Asennuksen saa suorittaa vain valtuutettu sahkoasentaja.

A Varoitus!

o A4 kayta valaisinta, jos se on vioittunut.

» A4 asenna valaisinta tiloihin, joissa se voi altistua vedelle, kosteudelle tai
aarimmaisille 1ampdtiloille.

o Ald avaa, korjaa, pura tai muokkaa laitetta millaan tavalla.

A Sahkoéiskuvaara
Vioittunut liitantdjohto tulee korvata johdolla, joka vastaa taysin alkuperéista johtoa.

Siséaltaa seuraavat osat

)
1. Valoputki 24 kpl 5. Pidike 48 kpl
2. Kaksisuuntainen liitin - 11 kpl 6. Ruuvi 68 kpl
3. Kolmisuuntainen liitin -~ 9 kpl 7. Nippuside 20 kpl
4. Liitinosa 48 kpl 8. Liitantgjohto 1 kpl

Suomi * asiakaspalvelu puh. 020 111 2222
kotisivu: www.clasohlson.fi

séhkoposti: asiakaspalvelu@clasohlson.fi
osoite: Clas Ohlson Oy, Kaivokatu 10 B, 00100 Helsinki

Kiinnitys
1. Varoitus! Sammuta liitettavan johdon virta ennen

asentamista sammuttamalla se joko p&avirtakytkimesta tai
irrottamalla/sammuttamalla sulake s&hkdkaapista.

2. lIrrota valoputkista (1) ja liittimista
(2 ja 3) suojukset (a).

3. Yhdista valoputket painamalla litinosa
valoputkeen ja kaksi- tai kolmisuuntaiseen
litimeen (2 tai 3). Valmista, etta liittimen vakanen
lukittuu valoputken uraan.

Huom! Varmista, ettd kaytat kolmisuuntaista
litintd kohdassa, jossa litantajohto yhdistetédan
talon séahkéverkkoon ().

Huom.! Jos kaikkia liittimia ei kayteta, tulee suojukset (a)
asentaa kaikkien avointen liitantojen paalle.

Kiinnittdminen
Valaisimet voi kiinnittda kattoon/seindan kahdella eri tavalla, ne voi joko kiinnittaa

mukana tuleviin pidikkeisiin tai kiinnittaa nippusiteella esim. metalliverkkoon tai
saleikkdon.

Huom.! Asennukseen suositellaan kahta henkilda.

Pidikkeella

1. Mittaa katosta sopiva paikka valaisimen g g
asennukselle ja kiinnita valaisimen pidikkeet.
Huom.! Kun ruuvaat, varmista ettei t t

ruuvauskohdassa ole johtoja, jotka voivat ﬁ —)
vahingoittua. @
2. Nosta valaisinta varovaisesti ja kiinnita valoputket
pidikkeisiin.
3. Ruuvaa valaisin kattoon liittimissé olevien reikien avulla. Nain valtetdan valon
liukuminen pidikkeissa. Liita virtajohto valaisimeen.

Suomi

Nippusiteillda

1. Nosta valaisinta varovaisesti ja paina se
kattoa vasten.

2. Pujota nippuside liittimen (b) ‘ %
reiasta ja sopivasta kiinnitys-kohdasta t

katossa ja kirista. Toista sama kaikkien . t
liittimien kohdalla. g
3. Liita virtajohto valaisimeen.

Huolto ja kunnossapito

Katkaise virta ennen puhdistusta. Pyyhi valaisin tarvittaessa kevyesti kostutetulla,
pehmealla linalla. Kayta mietoa puhdistusainetta. Ala kayta vahvoja, hankaavia
puhdistusaineita tai liuotinaineita.

Vianhakutaulukko

Valaisin ei valaise. | ® Varmista, etté valaisin on paalla ja etté sulake on ehja.

e Varmista, etté virtajohto on ehja ja etta se on liitetty
kunnolla valaisimeen.

e Varmista, etté yhteenliitetyt valoputket ovat ehjia ja
ettd ne on kunnolla liitetty toisiinsa.

Kierrattaminen

Tama kuvake tarkoittaa, etté tuotetta ei saa havittaa kotitalousjatteen

seassa. Tama koskee koko EU-aluetta. Virheellisesta havittdmisesté

johtuvien mahdollisten ympérist6- ja terveyshaittojen ehkéisemiseksi tuote

tulee vieda kierratettavaksi, jotta materiaali voidaan kasitella vastuullisella

tavalla. Kierraté tuote kayttamalla paikallisia kierratysjarjestelmia tai ota

yhteys ostopaikkaan. Ostopaikassa tuote kierratetaan vastuullisella tavalla. I

Tekniset tiedot

Valaisimen runko

Verkkoliitantd 230 V AC, 50/60 Hz

Virtajohto 2,5m
Kotelointiluokka P20

Mitat (p x | x k) 445 x 29 x 38 mm
Kayttélampétila -30°C - 40°C
Lamput

Teho 8 W / valoputki

Ra >80

Lampun valovirta
Varildampdétila

Ei himmennettava
Sisdanrakennettu LED
Tuote sisaltéd E-energiatehokkuusluokan lampun.

940 Im / valoputki
6500 K

{}?é @ | Lemppuaeivoi vaintaa. @’)} Ohjausyksikks4 ei voi vaihtaa.
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